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Анотація. Стаття досліджує динаміку зміни мови у соціальних мережах під час 

великого конфлікту, зокрема під час війни. З'ясовано, що користувачі віддають перевагу 

українській та англійській мовам, уникаючи російську, у зв'язку з національною ідентичністю, 

безпекою та стратегічними перевагами. Результати вказують на складну взаємодію мовних 

вподобань та геополітичних реалій під час військових подій. 
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Звідки беруться мовні зміни у соціальних мережах під час війни? Чому користувачі 

вдаються до української та англійської мов, уникаючи російську? Відповіді на ці запитання 

стають яснішими, коли ми розглядаємо динаміку зміни мови у соціальних мережах в контексті 

війни. 

Перед початком війни співвідношення між використанням російської та української або 

англійської мов у соціальних мережах було приблизно 50/50. Проте з початком військових дій 

ця динаміка раптово змінилася. За даними досліджень, близько 85% користувачів інстаграму з 

України, які входять до топ-100 за кількістю фоловерів, почали використовувати українську або 

англійську мову для спілкування в соціальних мережах. Це відображає не лише відмову від 

російської мови, а й втрату інтересу до неї у контексті військових дій та геополітичних 

конфліктів. 

 
Рис. 1. Динаміка використання української та англійської мови та російської мови топ-100 

користувачами з України в Instagram за період 2011-2024 років  



ІV Міжнародна наукова конференція «ВОЄННІ КОНФЛІКТИ ТА ТЕХНОГЕННІ КАТАСТРОФИ: історичні 

та психологічні наслідки» 

42 

 

 

Поява такого домінування української та англійської мов в соціальних мережах може бути 

пояснена кількома факторами. По-перше, в умовах конфлікту користувачі віддають перевагу 

мовам, які вони сприймають як більш позитивні або безпечні. Українська мова стає символом 

національної ідентичності та солідарності у часи воєнних подій, тим самим стаючи 

привабливішою для використання в соціальних мережах. 

По-друге, англійська мова, як міжнародна мова комунікації, набуває важливості в умовах 

військового конфлікту. Користувачі, уникнувши російської мови, можуть бути впевнені, що їх 

повідомлення будуть зрозумілі широкій аудиторії за межами країни, а це може мати стратегічне 

значення у контексті інформаційної війни. 

Висновок. Отже, динаміка зміни мови в соціальних мережах під час війни є складною та 

багатогранною. Вона відображає не лише зміни в мовних вподобаннях користувачів, а й їхню 

стратегічну реакцію на геополітичні реалії та воєнні події.  
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Анотація. Дослідження спрямоване на аналіз зміни активності користувачів соціальних 

мереж під впливом воєнних подій. Використовуючи дані з Instagram, досліджено згадування 

слів «війна» або «war» серед топ-100 найвідоміших українців до і після початку конфлікту. 

Результати свідчать про значну зміну у спілкуванні, що відображає психологічну та соціальну 

реакцію суспільства на кризові ситуації. 
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Abstract. The study aims to analyze the change in social media user activity influenced by 

military events. Utilizing data from Instagram, mentions of the words "війна" or "war" among the top 

100 the most famous Ukrainians before and after the conflict outbreak were examined. The results 

indicate a significant shift in communication, reflecting the psychological and social response of 

society to crisis situations. 
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У сучасному світі соціальні мережі відіграють важливу роль у відображенні громадської 

думки та реакції на події, що відбуваються навколо. Дослідження впливу воєнних конфліктів на 


